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A transcricién ten por obxectivo ofrecer unha reproducion fiel do texto orixinal, o que
implica que se deben respectar as grafias, puntuacion, acentuacion, abreviaturas e unién
e separacion de palabras da/do estudante.

Ao tempo, nesta transcricidn sinalaranse engadidos, riscaduras, emendas, dificultades de
lectura etc. que se aprecien no texto orixinal do estudante (non se transcribirdn as
anotacions da ou do docente). Con respecto a esta cuestion, o obxectivo non é tanto reflectir
na transcricion as caracteristicas formais do manuscrito (de ai que non identifiquemos, por
exemplo, o lugar do texto en que se introducen os engadidos ou as diferentes formas de
borrar unha palabra) como reflectir o proceso compositivo da/do estudante. O usuario
podera optar por ver o texto "final", sen riscados, ou por unha visualizaciéon que inclie e
identifica as formas suprimidas.

1. Divisions do texto

O texto propiamente dito quedarad demarcado por un elemento <text> (<text> </text>). O
texto estara dividido en paragrafos marcados polo elemento <p> (<p>, </p>). Tamén se
marcaran os saltos de lifia mediante <lb/> (line beginning). A etiqueta <lb/>marca o comezo
dunha nova lifia e, en consecuencia, debe aparecer ao comezo de cada unha delas.

Tamén se marcaran as paxinas mediante <pb/> (que se incluird ainda que haxa unha soa
paxina). Asi pois, todos os textos irdn encabezados por <text><p><pb/><lb/>:

<text><p><pb/><lb/>Na actualidade onde apenas existen barreiras <del>xeo</del> entre paises
debido ao <lb/>rdpido desenvolvemento da tecnoloxia e dos medios de comunicidn podese
cofiecer <lb/>a cultura gastron<del>6</del>omia dun pais a golpe de click ou mesmo traer esa
gastronomia ao propio pais <lb/>abrindo un restaurante especializado neste tipo de comida,
isto fai que <del>creza</del> <lb/>a sta popularidade aumente.</p>

<p>Esta expansidn da cultura mundial é debida as ganas <lb/>de cofiecemento e de provar
cousas novas sen sair da propia cidade <lb/>Pode parecer que este cambio é pasaxeiro, xa que
ao sobre <lIb/>explotar unha determinada cultura gatronémica pode provocar o
aborrecemento<lb/> da mesma, o que finalizaria co peche de moitos locais dese tipo de comida.
Ademais coa recuperacion econdmica en camifio <lb/>e progresando dia a dia, permite que as
persoas ao ter maiores ingresos, <lb/>poidan viaxar a determinados lugares e probar a comida
de forma autdctona sen necesidade <lb/>de pagar méis por, nalglins casos, menos calidade.
<lb/>Por isto podese dicir que en determinada comida existiria un cambio cultural
<lb/>duradeiro debido a distancia que hai que percorrer para que ese destino ou a preferencia
desa comida en respeto a propia. <lb/>Ademais este cambio poderia afianzarse debido a
entrada de emigrantes, que ao inportar e levar consigo a cultura e os saberes <lb/>da sua terra,
0s convirten nun negocio.</p>



<pb/><p>Este aumento e entrada de novas gastronomias que amplian a oferta & hora <lb/>de
comer xeran maior variedades e opcidéns, pero non hai que esquecer a propia
gastronomia.</p></text>

No caso de que un salto de lifia coincida cun corte de palabra, a etiqueta <Ib/>colocarase no
medio da palabra. O Unico que hai que ter en conta é que non pode haber espazos nin antes
nin despois de <lb/> para que, posteriormente o tokenizador identifique a unidade como
unha unica palabra.

meti<lb/>culoso

2. Texto borrado

2.1 Normas xerais

Os fragmentos que no texto orixinal aparezan borrados mediante calquera sistema (riscado,
borrancho etc.) marcaranse mediante un elemento <del>. Escollendo o modo de
visualizacién adecuado, estes fragmentos veranse riscados.

No caso de que o texto borrado sexa lexible, incorporase o dito texto tras o elemento <del>
coma nos seguintes exemplos, en que as formas suprimidas foron "que" e "consuman"
respectivamente:
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ao consumo <del>que</del> e ¢ difieiro

dos productos que <del>consuman</del> merquen.

A supresion tamén pode ter lugar dentro dunha palabra ou unidade grafica, coma no
seguinte exemplo:
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mercalos e pasaran<del>se</del> a

Nestes caso, € moi importante que non haxa espazos antes de <del> (nin despois de </del>,
se a palabra continta), para non romper a unidade da palabra.

Se, pola contra, o texto riscado é ilexible (sexa unha palabra, un cardcter, unha secuencia de
palabras ou de caracteres), empregarase un elemento <del> e no seu interior un elemento
baleiro <gap/> (o que na visualizacién da lugar a £=3), con indicacién, se é posible, do
nimero de caracteres ("character") ou palabras ("word") riscadas (mediante os atributos
@quantity e @unit):



<del><gap quantity="4" unit="character"/></del>
<del><gap quantity="3" unit="word"/></del>

Se resulta moi dificil precisar a cantidade, pode usarse o atributo @extent, de caracter mais
descritivo:

<del><gap extent="several words" unit="word"/></del>

Este € o mesmo sistema que se empregara cando se percibe claramente que se borrou con
tipex unha ou varias palabras ou un ou varios caracteres dentro dunha palabra e se deixou
0 espazo en branco.

Cando nunha secuencia borrada se entremesturan palabras ou caracteres lexibles con
outros ilexibles usaremos tamén o elemento <del> e no seu interior o elemento <gap/>

<del> casa de <gap quantity="1" unit="word"/></del>

2.2 Supresion de elementos contiguos

Cando hai varios elementos contiguos borrados pola/polo estudante haberd un unico
elemento <del> se a riscadura parece afectar conxuntamente a toda a secuencia
(independentemente de que o alumno, formalmente, incluise unha Unica riscadura para
toda a secuencia, como no primeiro exemplo que se ofrece, ou varias, unha para cada
palabra, como no segundo). No primeiro caso bérrase o complemento da preposicién para
para substituilo por un complemento distinto e no segundo bdérranse dous elementos
pertencentes a unha perifrase, o que é claro indicio de que en ambos os casos estamos ante
un unico borrado conxunto.

Aenacn : e
el e SRS oo Wﬁ: ~

C  gana AR\
para <del>sacatlle maior proveito</del> garantir

=

b . Ma
Wwaas  bagakod. t&kﬁ’\@" S B bt Pasal O PIESE, =

Bhe de WgNr o 708 N
: §

<del>tendo que</del>

Cando a riscadura parece ter un cardcter mais individual utlizaremos varios elementos
<del>. E o que sucede no seguinte exemplo, onde os elementos non forman parte dunha
unidade sintdctica nin léxica:
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A Unica excepcidn a este tratamento atopamolo naqueles casos en que o respecto a orde

orixinal nos impide borrar conxuntamente unha unidade. Por exemplo, no seguinte caso,
parece claro que "comezaron a facerse" deberia borrarse conxuntamente. Con todo a/o



estudante engadiu no espazo entre comezaron e a a palabra fixéronse, de modo que se
gueremos ser respectuosos co texto orixinal debemos separar os membros da unidade:
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<del>comezaron</del> <add>fixéronse</add> <lb/><del>a facerse</del>

Por suposto cando se suprime unha palabra e un cardcter doutra palabra contigua, é
necesario introducir dous elementos <del>:
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Os casos dubidos seran anotados para discusién.

2.3 Uso de parénteses ou corchetes para indicar supresion de texto

Alguns/algunhas estudantes empregan parénteses ou corchetes para indicar a eliminacion
dunha secuencia, frecuentemente en combinacién co riscado. Cando as/os estudantes
empregan as parénteses con esa funcionalidade, non deben ser incluidas na secuencia
borrada, da mesma maneira que non se inclle o riscado.
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Nalgunhas ocasidns é posible que haxa dubidas sobre o valor das parénteses (como marca
de supresién do texto ou como marca dun inciso ou aclaracidn, que a/o estudante decide
borrar). Estes casos serdn anotados para discusion.

2.4 Caracteres truncados

Nalgunhas ocasions poderemos encontrar caracteres truncados (por exemplo, un t ao que
lle falta a raifia), que o estudante non acabou de construir porque decidiu que a palabra
gue estaba escribindo non era a mais adecuada e optou por riscala. En casos coma estes,
"completaremos" o cardcter se temos evidencias (formais e semanticas) sobre cal pode ser
ese caracter. En caso contrario reproduciremos os caracteres completos da forma riscada e
empregaremos <gap/> para o caracter que non logramos identificar.



2.5 Lecturas dubidosas do texto borrado
Se a lectura dunha palabra, caracter... borrado é insegura, ird demarcada por un elemento
<unclear> dentro de <del>:

<del ><unclear>casa</unclear></del>

2.6 Supresion dentro dunha supresion
Se se borra un elemento dentro doutro, utilizaremos varios elementos <del>, como no
seguinte caso:
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<p><Ib/><del>Por outra parte, a evolucion <lb/> <del>de</del> social ao longo dos ultimos

anos deu <lb/> lugar</del></p>

Ou nestoutro, onde ademais debemos incorporar unha adicion (vid. §3):
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no texto. <del>Por unha banda, existen persoas que se s<del>e</del><add>i</add>nten
molestas debido</del> Todo é

2.7 Cancelacion de borrado

E posible que unha/un estudante risque unha palabra e despois decida cancelar ese riscado
(por exemplo, indicando "vale" cunha frechifia. Nese caso empregamos o elemento
<restore> en combinacion con <del>, como no seguinte exemplo. Caso de utilizarse esa
etiqueta debe anotarse para informar ao respecto, pois actualmente non se visualiza de
ningun xeito:

<restore><del> casa></del></restore>

3. Texto engadido

O texto claramente engadido a posteriori (por exemplo, porque figura na interlina ou
porque se engade mediante unha nota) indicarase simplemente mediante un elemento
<add>, coma no seguinte exemplo, con indepedencia do sistema que a/o estudante
empregase para introducir a adicion:
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a <add>comprar</add>

Escollendo o modo de visualizacion adecuado, o texto engadido quedara destacado en
vermello.

Cando a autora / o autor inclia un engadido nun texto xa de por si engadido, empregaremos
varios elementos <add>. Supofiamos que alguén escribe "cando os grandes restaurantes" e
engade na interlifna "como Maruja Limon" e sobre este engadido engade a maiores por riba
do texto "ou o Solla". O texto deberia transcribirse asi:

candos os grandes restaurantes <add>como Maruja Limén<add> ou o Solla </add></add>
traballan

Non se incluirdn as marcas que a/o estudante emprega para remitir a un engadido (por
exemplo un asterisco). Non deben confundirse os engadidos, que se integran na redaccién
do texto, coas notas a pé (vid. §9). No caso de que resulte dificil distinguir entre un engadido
e unha nota a pé, debe consultarse.

4. Texto borrado e texto engadido

En certas ocasidns serd necesario combinar os elementos <del> e <add>. Faremos isto cando
hai constancia evidente de que se produce eliminacién e adiciéon a posteriori, como no
seguinte caso, en que se borra ben e se engade adecuadamente na interlina.
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manexan <del>ben</del> <add>adecuadamente</add>

Empregarase este mesmo sistema de anotacion cando se substitien un ou mais caracteres
por outros no texto.
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Cando os elementos <del> ou <add> se introducen no medio da palabra, como nos casos
anteriores, non pode haber espazos nin antes e despois das etiquetas.

Como se observa, en todos estes casos primeiro colocamos o elemento <del> e despois o
elemento <add>. Constitlen excepcidn os casos en que o elemento engadido aparece no
texto antes do elemento borrado, como estes en que se introduce un signo de puntuacion:
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baratos <add>.</add> <del>tendo que</del > <add>Isto da lugar a ter que</add>
subir

Neste casos a orde dos elementos vird determinada pola orde en que aparecen no texto o
signo de puntuacion engadido e a palabra ou secuencia borrada. No caso de que no primeiro
destes fragmentos o signo de puntuacion figurase despois do texto eliminado, o elemento
<del> deberia preceder ao elemento <add>.

No caso de que a/o autora/autor do texto engada un texto (por exemplo, na entrelifia) e
despois o borre, usaremos combinadas os elementos <del> e <add>, nesta orde, como no
seguinte exemplo:

<del><add>na mifia e na stia opinién</add></del>

Cando a/o estudante borra algo nun engadido, o elemento <del> incluirase dentro de <add>.
Supofiamos que engade na entrelifia "na mifia e na sua opinidon" e despois borra "na sua".
A etiquetaxe debe ser esta:

<add>na mifa <del>e na stia</del> opinién</add>

5. Espazos en branco

Se o texto presenta un espazo en branco claramente perceptible (como por exemplo o
deixado adrede para ser cuberto posteriormente cunha palabra que se descoiece no
momento da redaccion), empregarase o elemento <space/>, cos atributos @quantity e
@unit:

o consumo <space quantity="4" unit="charactet"/> ¢

No caso de que apareza un espazo no texto, é conveniente acudir ao manuscrito orixinal
para detectar se a/o estudante empregou tipex. Neste caso, tal e como se indicou no
apartado Texto borrado, empregarase o elemento <del> cun elemento baleiro <gap/> no
seu interior.



Caso de empregar o elemento <space/> debe deixarse constancia nun documento porque
actualmente non se visualiza.

6. Lecturas dubidosas
As palabras cunha lectura dubidosa indicaranse mediante o elemento <unclear>. O usario
visualizaraas cun fondo azulado.

a xente <unclear>pensa</unclear>

7. Texto ilexible
As palabras ou secuencias ilexibles marcanse co elemento baleiro <gap/> seguido dos
atributos @quantity e @unit:

<gap quantity="3" unit="charactet" />

8. Texto destacado
E posible que a/o estudante destaque unha palabra ou secuencia de palabras. Para indicar
este feito empregaremos o elemento <hi>, que ird acompafiado do atributo @rend, co valor
correspondente, que normalmente serd "underline". Se utiliza outros sistemas para
destacar, como cursiva, debe consultarse o valor de @rend. Unha secuencia como "el quere
ir" representariase asi

el <hi rend="underline">quere</hi>

No caso de que se use o elemento <hi> debe anotarse, porque actualmente os valores de
<hi> non se visualizan.

9. Notas

Se algunha/algun estudante incluise unha nota (do tipo de nota a pé de paxina), esta sera
introducida co elemento <note>. A nota colocarase no lugar en que se remite a ela
(mediante asterisco, numero en superindice etc.). O atributo n indica o nimero de
referencia da nota:

en Masterchef <note n="1">Programa da TVE</note>

Como se indicou, en §3, non deben confundirse as notas a pé cos engadidos marcados
mediante sistemas empregados habitualmente nas primeiras (un nimero ou un asterisco).
En caso de dubida, debe consultarse.

Tamén se presentaran como notas as indicacions formais que o estudante inclie no texto,
como neste caso, onde inicialmente se indicaba que o paragrafo debe ir a parte:
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con eles. <del><note>Aparte</note> Ademais, as novas tecnoloxias permiten inventar
novas <lb/>

10. Outras cuestions

Non se transcribird o nimero que serve para identificar a pregunta nin aqueles elementos
que a/o estudante emprega para marcar que o texto continla na paxina seguinte, que vén
da pdxina anterior, ou para contar o numero de palabras que leva escritas... Por exemplo,
neste caso, en que a/o estudante repite o nimero da pregunta na segunda paxina, este
elemento non se transcribira,
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Mon ¢ hablo. afph  de conwmsa® Lo o ek >
| U

11



cortegal »

12



	1. Divisións do texto
	2. Texto borrado
	2.1 Normas xerais
	2.2 Supresión de elementos contiguos
	2.3 Uso de parénteses ou corchetes para indicar supresión de texto
	2.4 Caracteres truncados
	2.5 Lecturas dubidosas do texto borrado
	2.6 Supresion dentro dunha supresión
	2.7 Cancelación de borrado

	3. Texto engadido
	4. Texto borrado e texto engadido
	5. Espazos en branco
	6. Lecturas dubidosas
	7. Texto ilexible
	8. Texto destacado
	9. Notas
	10. Outras cuestións

